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Instrucciones de montaje
Assenbly instructions
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Dependiendo del tipo de superficie,
la caja central del reloj podra ser atornillada

REMEMBER!
Set the battely 1,5V - A in piace.

Move the minute hand

Mover la aguja minutera
siempre en sentido horario

. AR hasta conseguir la hora deseada.
ala pared, o mediante el adhesivo incluido, FAOREE THEERTED Ic T LB TS XL
pegada a la pared. =
Depending on the type of surface, the central 3

case of the watch can be screwed to the wall [E%]

or attached to the wall using the included sticker.
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NEVER WIND THE HANDS IN THE ANTI-CLOCKWISE DIRECTION.
Wind the minute hand dodowise until both hands are at 12 o’ dodk Then, to st the time,
@ continue to wind the minute hand clackwise until the desired time is reached.
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Presione |as agujas mientras sostiene
el mecanismo desde abajo.
(primerola aguja horariay después la aguja minutera)

Press on the hand whilst holding the
mechanism from undemeath.
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De conformidad con el articulo 13 del Real Decreto de 25 de julio n. 151,
actualizacion de la directiva 2002/95/CE , 2002/96/CE y 2003/108/CE
relativo a la reduccién del uso de sustancias peligrosas en los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como sobre la eliminacion de residuos.

El simbolo del contenedor con dos barras puestos en los equipos y los
embalajes indica que el producto al final de su vida util debe ser depositado
separadamente en los otros residuos.

El usuario debera, por tanto, entregarlo al final de su vida ttil a centros de
recogida de residuos de aparatos eléctricos y electronicos o devolverlo a
quien se lo vendid.

Al comprar un producto nuevo similar, existe la relacién de uno por uno.
La adecuada recoleccion diferenciada de los equipos sin uso para su
tratamiento adecuado y la eliminacién de productos nocivos para el medio
ambiente de forma que se eviten los efectos nocivos para el medio ambiente
y la salud humana, promoviendo la reutilizacién y/o reciclado de los
materiales que componen el producto. La eliminacién inadecuada del
producto por parte de usuario conlleva la aplicacion de sanciones
administrativas previstas por las leyes.

In accordance with the article no. 13 of the Royal Decree from the 25th july
n. 151, which updates the directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and
2003/108/CE related to the reduction in the use of dangerous and
hazardous substances in electric and electronic devices, and also about
waste disposal.

The symbol of a container with two bars placed in the equipments or its
packaging means that the devices at the end of its use must be released
separately from all other wastes. Users, must, therefore, deliver those
devices at the end of their useful life in authorized venues of collection of
electrical and electronic or return to whom sold it. In the case of purchase
of a similar device, then exist the obligation of one by one.

Appropriate separate collection of equipment unused for proper treatment
and disposal of products harmful to the environment so that the harmful
effects to the environment and human health are avoided by promoting
reuse and / or recycling of materials that compose the products. Improper
disposal of the product by the user entails the application of administrative
sanctions as provided by law .
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